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La constitucidn de dicho Fonde tendrd por-finalidad organizer e impartir los cursos y
ensefianzas cuya programacidn se estime precisa de acuerdo con las necesidades de
formacién que se requieran por las empresas y trabajadores del Sector.

La gestlén del indlcado Fondo para la Formacién, caso de obtenerse la pertinente
autorizacién y aportacién econémica oficial, correrd @ cargo de-una Comisidn
tripartita Integrada a nivel nacional, y paritariamente, por la representacién de los
empresarios y de los trabejadores en el presente convenio y por los representantes
e se designen par la propia Adminijstracidm '

.

DISPQSICION FINAL PRIMERA.- Efic 1a y concurrencia. Adhesidn.s

1, FE! convenlo etlectiva de Empresas de Ingenierfa y Oficinas de Estudios Técnicos
obliga por todo el tiempo de su vigencia e la totalldad de los empresarios y
trebajadores comprendidos dentro de au dmblto de aplicacién, segin datermina ol
art. 82,3 de la Ley 8/1.980, de 10 de marzo, det Estetuto dd los Trabsjadores, y
no podré ser afectado en tanto esté en vigor por lo dispuesto en convenlos de
féimbito distinto, salve bacto'expreao ‘en @) contenido, de acuerdo tambiéh con lo
previsto en el art, 84 de la ya cltada Ley.

2, Las representaciones de les empresas y de los trabajadaores que a la entrade en
vigor de este convenio se éncuentren afectedas por otros convenios colectivos
vigentes, al concluir sus respectlvas vigencias, podrdn adheriree expresaments al
presente, de comdn scuerde las partes legitimadas para ello, en los términos que
determina el art. 92.1 de la ya citade Ley 8/1980, de }0 de marzo, previa
notificacidn conjunta a las partes signatarias de este convenio colectivo nacional
» v |a Direccidn General de Trabajo.

DISPOSICION FINAL SEGUNDA.- Paclo derogalorio.

El presente convenio colectivo, dentro de su &mbito, deroga, anula y eustituye
totalmente de modo expreso, @ partir de la fecha de su entrada en vigor, el anterior
convenio de Empresas de Ingenierfa y Oficinas de Estudios Técnicos, de émblito
nacionaly suscrito con' fecha 29 de abril de 1.982, as? como a su revisidn de fecha 23
de septiembre del mismo aFfio, publicedos en los Boletines Oficialen de Estado de
fechas 1-7-82 y 18-11-82, respectivan;enle, por sendos Acuerdos de la Direccién
General de Trabajo.

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA Y ALIMENTACION

.

RESOLUCION de 30 de enero ‘de 1984, del FROM,
por la que se regula la concesién de ayudos a las
Cofradias de Pescadores, Cooperativas ¥y Asociaciq-
nes extractivas y de acuicultura para la creacién y
_equipamiento de lonjas y mercados.
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Ilmos. Sres.: El articulo 2, punto 2, de le Ley 33/1980: de
21 de junio, sobre creacién del FROM, sefiala entre una de sus
funqumes la de proponer a los Organismos competentes la
realizacién de acciones precisas para reducir las diferencias
entre los precios en primera venta y los precios finales el con-
sumidor. Por otra parte, el Real Decreto 2427/1082, de 10 de
septiembre, extiencde y amplia el campo de actuaciéon del FROM
8 la pesca y acuicultura continentales, en términos similares a
lps previstos pare la pesca y acuicultura marina en 1a norma-
tiva que regula su creacién y funcionamiento.

do acuerdo con el citado objetivo, la Orden ministerial de
Agricultura, Pesca y Alimentacién, de 31 de marzo de 1982,
regula lq concesién de ayudas a las Cofradies de Pescadores,
Qooperatlvas. Asociaciones y Empresas extractivas, con la fina-
lidad que marca la Ley creedore del FROM.

En base a lo dispuesto en la disposicién final de la .citada
Orden ministerial y como complemento y desarrollo de la mis-
ma (oido el informe favorable del Comité Ejecutivo del FROM),
e] Presidente de este Organismo auténomo tiene e bien disponer
la siguiente Resolucién:

1.c Entidades . bene.ficiarias. — Podran solicitar ayudas al
FROM, para la fingnciacién de los proyectos de inversién que
estAn previstos en el articulo unico de la Orden ministerial de
31 de marzo de 1982, las siguientes Entidedes:

a) Las Cofradias de Pescadores y sus Federaciones.

b) Las Cooperativas del Mar y sus Uniones Territoriales.

c) Las Asociaciones extractivas pesqueras y/o de cultivos
marinos o continentales, '

2.° Cuantia.—E] importe de cada avuda no podra ser supe-
rior @ 35000000 de pesetas, ni exceder del 50 por 100 de la
inversion electiva a realizar. Excepcionalmente, el Comité Eje-
cutivo y Financiero podra acordar ayudas superiores a las es-
tablecidas, ‘en funcién de la importancia de los objetivos & al-
canzar y de los medios necesarios para ello. ;

En el caso de que la inversion real sea inferior a la prevista,
e] porcen®™aje aun siendo el mismo a aplicer, deberda minorar
en la dehida proporcion la cuantia de la ayuda. En ningin caso,
ni por ravones justificadas de incremento de costes, la cuantia
de la eyuda podra ser aumentada. .

Las subvenciones que se puedan recibir de Organismos publi-
cos por los conceptos que se expresan en el articulo siguiente
seran siempre inferiores al 100 por 100 del valor del proyecto.

3.° Finalidades.—Las ayudas se solicitar4n para la consecu-
cion de alguno o algunos de los siguientes objetivos:

a) Construccién, acondicionamiento y/o ampliacion de salas
de venta para la subasta de las distintas especies ce pescado,
asi como acondicionamiento de las mismas para la carga y
descarga de los productos pesqueros y de la acuicultura.~

b) Construccién, acondicionamiento y/0 ampliacién de selas
de pesaje, clasificacién y manipulacion del pescado, con apli-
caciébn de modernos sistemas de clasificacién por categorias y
posterior acondicionemiento de aquél, favoreciendo con ello una
adecuada presentacién y mejorando la comercializacion del
producto. :

c) Equipamiento y racionalizacién de las salas de subasta
con los adecuados sistemess que permitan la optimizacién de la
comercializacidn. ’

d) Construccién de naves de almacenamiento y conservacién .
que permita la regulaciéon del mercado de los productos pes-
queros.

e) Adquisicién de equipos de envasado e implantacién de
sistemas de embalaje, etiquetedo y presentacién de productos,
que supongan la incorporacién de técnicas modernas que me-
joren la rentabilidad y productivided del proceso de comercia-
lizacién de la pesce. :

f) Adquisicién de equipos de frio, como cdmaras de conge-
lacién, fabricas de hielo, silos y, en generel, maquineria com-
plementaria q propicie una mejora en la presentacién y co-
mercializacién del pescado. i

g) Adquisicién de equipos de transporte y transformacién
del pescado en lonja, asi como cualquier otra forma de ectua-
cibn no comprendida en los apartados anteriores, siempre que
suponga una mejora en la rentabilidad y productividad y pro-
picie la comercializacion integral de la pesca de origen a des-

tino.

40 Forma y presentacion de solicitudes. — Las solicitudes,
redactadas conforme al modélo que se publica como anexo &
la presente Resolucién, deberan ser dirigidas al _11u§trls1mo
sefior Presidente del Fondo de Regulacién y Orggmzacn‘m del
Mercado de Procuctos de la Pesce y Cultivos Marinos (FROM),
calle Estébanez Calderdn, numero 3, Madrigi—_zo, giendo aplica-
ble la presente Resolucién tanto a las peticiones que actual-
mente se encuentran en tramitacién como a aquellas que se
presenten hesta el 31 de diciembre de 1084 en el Registro Ge-
neral del Organismo.

.59 Documentaciéon.—La solicitud debera ser acompaada de

los siguientes documentos:

5.1 Certificacién del acuerdo adoptado por el érgano com-
petente, acreditativa ded la. sutorizacion concedida e la persone
ue suscribe la solicitud. .
4 55 Copia de los estatutos, inscritos en el Registro corres-
pondiente, siempre que éstos no obren ya en el FROM por
haber sido remitidos con peticiones anteriores. .
53 Balance y cuenta de resultados del ultimo ejercicio.
54 Declamcién suscrita por el solicitemte, en la que se es-
pecifican los datos siguientes:

a) Tipo de Entidad (Cofradia, Cooperativa y Asociacién
extractiva). Para las Cofradias de Pescadores se detallaré el
namero de barcos, tonelaje y numero de tripulantes. .

b) Descripcién precisa del estado actual de sus instalaciones
y afo de construccién. .

c) Puestos de trabajo que, como consecuencie de la realiza-
cién del proyecto, habran de crearse.

5.5 Memoria, en la que conste:

a) Descripcibn del proyecto que se desea realizar, justifi-
cando su necesidad o conveniencia, a través de los correspon-
dientes estudios, tanto socioeconémicos como de mercedo.

Fn el estudio de mercado habréa de hacerse referencie expresa
al posihle acercamiento de los precios en primera venta y los
finales al consumidor, a los efectos de poder determinar que
la ayuda contribuira a la estabilidad de los precios y al per-
feccionemiento de las estructuras comerclales pesqueras.

En el caso de ampliaclén de instalaclones ya existentes se
deberd acompafar un proyecto en €l que conste con claridad
la obra nueva a realizar.
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b) Presupuesto pormenorizado del importe de la ejecucién
de la obra a realizar, en donde se expresen las unidades de
obra y los precios unitarios de la obra civil y mequinaria de
todo tipo.

c¢) Plazo previsto pare la realizacién del proyecto.

56 Certificacién, en su caso, en la que consten las autori-
zaciones de todo tipo necesarias para llevar a cabo la obra o
adquisicién a subvencionar. :

5.7 Certificacién en la que conste el plan financiero al que
s¢ debera ajustar la realizacién de las obras, expedide por el
Secretario de la Cofradie de Pescadores o, en su caso, por la
persona ,que firme la peticién en la que consten Mms ayudas
para el mismo fin obtenidas o simplemente solicitadas, asi
como las que en el futuro se pretenda solicitar de cualquier
Organismo de la Administracion, expresandose cuédles de ellas
han sido otorgadas y cudles se encuentran en tramitacion.

6.© Tramitacion y resolucion.—E] Fondo de Regulacién y
Organizaciéon del Mercado de Productos de la Pescae y Cultivos

Marinos (FROM), a la vista de las solicitudes y de los docu- |

mentos unidos & las mismas, previas las comprobaciones o am-
pliaciones de datos o informes que consideren necesarios, oido
el dictamen de los Orgdnismos y Entidades que en cada caso
estime convenientes, resolvera en el sentido de no haber lugar
a conceder la ayuda, u otorgar ésta en la cuantia que se
ecuerde. '

El plazo para la realizacién de los proyectos correspondientes
no podra exceder de dos afos a partir de la notificacion ce la
concesién. Cuando el beneficiario de la ayuda considere no
pocder terminar el proyecto de inversién dentro del plazo sefia-
ledo, antes de la finalizacién de este ultimo, debera solicitar,
si lo estima oportuno, una prérroga, que podré serle concedida
por el FROM, mediante acuerdo complementario.

7.° Control de las realizaciones.—Terminado el proyecto en
el plazo senalado, o en el que resulte como consecuencia de la
prorroga concedida. el interesado debera presentar con la mayor
urgencia los documentos, facturas y certificacicnes que acredi-
ten, a satisfaccion del FROM, la ejecucién total de aquél y, por
tanto, den lugar al abono de la eyuda concedida. Debiendo,
también, adjuntar una oertificacién de las ayudas recibidas,
comprometidas o solicitadas a las Administraciones Publices.

El FROM podra comprobar, por el medio que mejor estime,
el cumplimiento del fin que motiv6é la concesién de la ayuda,
antes de que se haga efectiva esta ultima al interesado.

De no cumplirse lo procedente, quedaré sin efecto le conce-
sién de la ayuda y el interesado no tendré de}'echo 8 su per-
cepcion.

8.° Quedan derogadas las Resoluciones del FROM de 6 de
mayo, 13 de septiembre y 18 de noviembre de 1982.

Lo que comunico a VV.IL

Dios guarde a VV.II,

Medrid, 30 de enero de 1984.—El Presidente, José Javier Va-
rona Para.

Ilmos. Sres. Secretario general y Administrador general del
FROM. ’

ANEXO QUE SE CITA
MODELO DE INSTANCIA
Ilustrisimo sefior:

Don i weneeres , mayor de edad,
vecino de con documento nacional de
identidad namero i
domiciliado en ........cceciiiieriinionien , calle ... ,
teléfono cédigo de identificacién ............ , en nombre
v representacion de la misma, a V. 1. expone:

Que al amparo de la Resolucién de la Presidencia del Fondo
de Regulaciéon y Organizeciéon del Mercado de Productos de la

Pesca y Cultivos Marinos (FROM) de ........c.coevvernnen , aparecida
en el «Boletin Oficial del Estados ntimero ............ , del dia ......
de ......... de 198 ...... , ¥ de las condiciones exigidas para solicitar

la concesién de une ayuda pare inversiones con destino a la
creaciéon y equipamiento de lonjas pesqueras y mercados; cre-
yendo reunir las condiciones y requisitos exigidos por dicha
Resolucién, a V. I. :

Solicita que, previos lds tramites que estime procedentes, le

sea concedida & .........coccviiiiniiiini e una ayuda
importente en ............... pesetas, acompasiandose los siguientes
documentos:

1. Declaracién suscritg por el solicitante.

2. Memoria del proyecto. ’

3.

4.

5.

8.

7.

Es gracia que espera alcanzar del recto proceder de V. I,
cuya vida guarde Dios.

....................... wee B ... de

ILMO. SR. PRESIDENTE DEL FROM. MADRID.

MINISTERIO DE TRANSPORTES,
TURISMO Y COMUNICACIONES

ORDEN de 24 de enero de 1984 por la que se pu-
blica la lista definitiva de. aspirantes admitidos a
los .exdmenes de habilitacién de Guias-Intérpretes
provinciales de Soria, ast como composicion del
Tribunal, fecha, hora y lugar del examen.
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Ilmos. Sres.: Publicada le Orden ministerial de 6 de sep-
tiembre de 1983 (<Boletin Oficial del Estado» de 22 de septiam-
bre), por la que se hacia publica la lista provisional de aspi-
rantes admitidos a los exdmenes de habilitacion de Guias-Intér-
pretes de Soria, y mo habiéndose presentado ninguna rec.ama-
cién al efecto,

Este Ministerio ha tenido a bien disponer la publicacién de
la lista definitiva de aspirantes admitidos a los examenes de
habilitacién de Guias-Intérpretes provinciales de Soria, que que-
de como sigue:

Guias-Intérpretes, con expresion de los idiomas en que desean
examinarse

Almajano Martinez, Maria Concepcién.—Francés.

Castrodeza Briso-Montiano, Maria Henar.—Francés.

G6mez Gonzalo, Marie Dolores.—Inglés.

Héctor Sanz, Meria Antonia.—Inglés.

Heras Blasco, Maria de las Nieves.—Francés.

Marin G6mez, Maria Luz.—Francés.

Martinez Herrero, Angel.—Inglés y francés.

Morenes Sanchiz, Luis.—Inglés, francés e italiano.

Paéls.cio Hernandez, Joaquin.—Inglés, francés, italiano y por-
tugués. )

Perlado de]l Campo, Marie Elisa.—Francés.

Perlado del Campo, Marta.—Francés.

Rodriguez Almarza, Maria de las Nieves.—Francés e inglés.

El Tribunal queda constituido de la sgiguiente forma:

Presidente: La Directora general de Empresas y Actividades
Turisticas, que podra delegar su representacién en el Jefe pro-
vincial de Turismo en Soria,

Vocales:

El Jefe del Servicio de Empresas Turisticas, de la Direccién
General de Empresas y Actividades Turisticas.

Doiia Juana Cruz Rivas Esquifino, Catedratice de «Geogra-
fia e Historias del Instituto de Bachillerato «<Antonio Machados,
de Soria.

Dofia Maria del Carmen Sancho de Francisco, Catedratioces
ge -sGeografia e Historie» del Instituto de Bachillerato «Castillas,

e Soria.

Suplentes:

Dofa Angeles Manrique Mayor, Profesora agregada de «Geo-
grafia e Historia» del Instituto de Bachillerato <Antonio Ma-
chado», de Soria.

Don Longinos Santiago Barranco Alvarez, Profesor agregado
de -éGeog-ra_fia e Historia» del Instituto de Bachillerato «Castilla,
de Soria.

Secretario: El Jefe de la Oficina de Turismo en Soria.

Los examenes tendran lugar el dia 5 del préximo mes de
mearzo, a las diez de la maifana, en los looales de la Jefatura
Provincial de Turismo en Soria.

Lo que comunico a VV. I, para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a VV. II. muchos aiios.

Madrid, 24 de enero de 1884.—P. D. (Orden de 27 de diciem-
bre de 1982), el Secretario general de Turismo, Ignacio Fuejo

Ilmos. Sres. Secretario general de Turismo y Directora general
de Empresas y Actividades Turistiocas.

RESOLUCION de 17 de enero de 1984, de la Secre-
tarta General de Turismo, por la Que se concede
el titulo de <Libro de Interés Turistico» a la publi-
cacién <Ruta de la Vera de Plasenciar, de Eleuierio
Sdnchez Alegria.

3786 -

'

Vista la solicitud presentada por don Eleuterio Sé&nchez
Alegria para que se declare «Libro de Interés Turisticos la
publicacién «Ruta de la Vera de Plasencias, de la que es autor,
editada por «Comerg-5», y, de acuerdo con lo que dispone la
Orden de 28 de marzo de 1079,

Esta Secretaria General de Turismo ha tenido a bien con-
ceder el titulo de «Libro de Interés Turistico» a la publicacién
anteriormente mencionada.

Lo que se hace publico a todos los efectos.

Madrid, 17 de enero de 1984.—El Secretario general de Tu-
rismo, Ignacio Fuejo Lago.



